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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) N:o 666/2014,
annettu 12 piivini maaliskuuta 2014,

unionin inventaariojirjestelmin sisill6llisistd vaatimuksista sekd limmitysvaikutuksissa ja kansain-
vilisesti hyviksytyissi inventaario-ohjeissa tapahtuneiden muutosten huomioon ottamisesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 mukaisesti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon jirjestelmistd kasvihuonekaasupdistojen seuraamiseksi ja niistd raportoimiseksi sekd muista ilmaston-
muutosta koskevista tiedoista raportoimiseksi kansallisella ja unionin tasolla sekd paatoksen N:o 280/2004/EY kumoami-
sesta 21 pdivind toukokuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 (') ja
erityisesti sen 6 artiklan 2 kohdan ja 7 artiklan 6 kohdan b alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Jarjestelmi kasvihuonekaasupaistojen seuraamiseksi ja niistd raportoimiseksi on tarpeen, jotta voidaan arvioida,
miten unioni ja jasenvaltiot tosiasiallisesti edistyvit kaikkien niiden kasvihuonekaasupaistojen rajoittamiseen tai
vihentdmiseen liittyvien sitoumusten saavuttamisessa, jotka perustuvat neuvoston paitokselld 94/69[EY (3) hyvik-
syttyyn ilmastonmuutosta koskevaan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimukseen, neuvoston paitokselld
2002/358/EY (°) hyviksyttyyn Kioton poytakirjaan sekd vuonna 2009 annettuihin useisiin unionin sdadoksiin,
joihin yleensd viitataan “ilmasto- ja energiapakettina”.

(2)  Kioton poytdkirjan sopimuspuolten kokouksena toimivan UNFCCC:n sopimuspuolten konferenssin tekemissd
pddtoksessa 19/CMP.1 mairdtdan kansallisia jarjestelmid koskevista ohjeista, joita sopimuspuolten olisi sovellet-
tava. Sen vuoksi olisi mddriteltdvd unionin inventaariojirjestelmdd koskevat sddnnét, jotta tdytetddn mainitun
paatoksen mukaiset velvoitteet sekd varmistetaan, ettd kasvihuonekaasupiistoistd raportoidaan UNFCCC:n sihteer-
istolle ajoissa, avoimesti, tarkasti, johdonmukaisesti, vertailun mahdollistavalla tavalla sekd kattavasti.

(3)  Unionin inventaariojdrjestelmin laadun varmistamiseksi on tarpeen antaa lisdsdintojd unionin kasvihuonekaasuin-
ventaarion laadunvarmistus- ja laaduntarkistusohjelmasta.

(4)  Jotta varmistetaan unionin inventaarion kattavuus kansallisten kasvihuonekaasuinventaarioiden laatimista koske-
vien ohjeiden mukaisesti, on tarpeen sddtid menetelmistd ja tiedoista, joita komissio kdyttda laatiessaan asetuksen
(EU) N:o 525/2013 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti arvioita jisenvaltioiden inventaariosta puuttuvista tiedoista
kuullen asianomaista jasenvaltiota ja sen kanssa tiiviissd yhteistyossa.

(5)  Jotta varmistetaan UNFCCC:n Kioton poytikirjaan perustuvien unionin velvoitteiden oikea-aikainen ja tehokas
tdytdntoOnpano, on tarpeen asettaa aikataulut, jotka koskevat jasenvaltioiden ja unionin yhteistyotd ja koordi-
nointia vuosittaisen raportointiprosessin ja UNFCCC:n tekemén tarkastuksen aikana.

(6)  Olisi otettava huomioon muutokset limmitysvaikutusarvoissa sekd kansainvilisesti sovituissa ohjeissa, jotka
koskevat kasvihuonekaasujen ldhteistd syntyvien ihmisen toiminnasta aiheutuvien paistojen ja nielujen aikaansaa-
mien poistumien kansallisia inventaarioita, UNFCCC:n ja Kioton poytékirjan elinten tekemien pddtdsten mukai-
sesti.

(7)  Jotta voidaan varmistaa johdonmukaisuus UNFCCC:n ja Kioton poytikirjan mukaisten seuranta- ja raportointivaa-
timusten kanssa, tdtd asetusta olisi sovellettava 1 piivdstd tammikuuta 2015,

() EUVLL165,18.6.2013,s.13.

(*) Neuvoston pditos N:o 94/69[EY, tehty 15 pdivdnd joulukuuta 1993, ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien puitesopi-
muksen tekemisestd (EYVLL 33, 7.2.1994,s.11).

(®) Neuvoston paitds 2002/358(EY, tehty 25 piivand huhtikuuta 2002, ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien puiteso-
pimuksen Kioton poytikirjan hyviksymisestd Euroopan yhteison puolesta seké sen velvoitteiden tdyttdmisesté yhteisesti (EYVL L 130,
15.5.2002,s.1).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kohde

1. Unionin kasvihuonekaasuinventaariossa lasketaan yhteen inventaariovuosien tdydellisten aikasarjojen osalta eri
lahteistd periisin olevat jasenvaltioiden kasvihuonekaasupdistot sekd nielujen aikaansaamat poistumat Euroopan unionis-
ta tehdyn perussopimuksen 52 artiklassa tarkoitetulla Euroopan unionin alueella; timdn summan maérittelemisen perus-
teena ovat jasenvaltioiden kasvihuonekaasuinventaariot, sellaisena kuin niistd raportoidaan asetuksen (EU) N:o 525/2013
7 artiklan mukaisesti.

2. Tissd asetuksessa maédritellddn sddnnot, jotka liittyvit unionin inventaariojirjestelmdd koskeviin vaatimuksiin, ja
madritellddn tarkemmin sddnnot unionin kasvihuonekaasuinventaarion laatimiselle ja hallinnoinnille, mukaan lukien
sdannot jasenvaltioiden yhteistyostd vuosittaisen raportointiprosessin sekd ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden
kansakuntien puitesopimuksen (UNFCCC) tekemin inventaarioiden tarkastuksen aikana.

3. Tissd asetuksessa annetaan myos sddnnot limmitysvaikutusarvoista sekd kansainvélisesti sovituista ohjeista, joita
jasenvaltioiden ja komission on kéytettdva kasvihuonekaasuinventaarion mairittelemisessi ja raportoinnissa.

2 artikla
Unionin kasvihuonekaasuinventaario

1. Laatiessaan ja hallinnoidessaan unionin kasvihuonekaasuinventaariota komission on pyrittivd varmistamaan:

a) ettd unionin kasvihuonekaasuinventaario on kattava soveltamalla asetuksen (EU) N:o 525/2013 9 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menetelmais,

b) ettd unionin kasvihuonekaasuinventaario tarjoaa avoimen yhteenvedon jdsenvaltioiden kasvihuonekaasupidstoistd
sekd nielujen aikaansaamista poistumista ja osoittaa avoimella tavalla jisenvaltioiden paistojen ja nielujen aikaansaa-
mien poistumien osuudet unionin kasvihuonekaasuinventaariosta,

¢) ettd unionin kasvihuonekaasupiistojen ja nielujen aikaansaamien poistumien kokonaismdaird raportointivuonna on
sama kuin se jdsenvaltioiden kasvihuonekaasupdistojen ja nielujen aikaansaamien poistumien summa, josta on rapor-
toitu samana vuonna asetuksen (EU) N:o 525/2013 7 artiklan 1-5 kohdan mukaisesti,

d) ettd unionin kasvihuonekaasuinventaario sisdltdd paistojen ja nielujen aikaansaamien poistumien johdonmukaiset
aikasarjat kaikilta raportoiduilta vuosilta.

2. Komission ja jasenvaltioiden on pyrittdva lisidmain jasenvaltioiden kasvihuonekaasuinventaarioiden vertailtavuutta.

3 artikla
Unionin kasvihuonekaasuinventaarioiden laadunvarmistus- ja laaduntarkistusohjelma

1. Asetuksen (EU) N:o 525/2013 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetulla unionin laadunvarmistus- ja laadun-
tarkistusohjelmalla taydennetéin jasenvaltioiden toteuttamia laadunvarmistus- ja laaduntarkistusohjelmia.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava kansallisessa kasvihuonekaasuinventaariossaan kdyttimiensd toimintatietojen, pads-
tokertoimien ja muiden parametrien laatu muun muassa soveltamalla 6 ja 7 artiklaa.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle ja Euroopan ympiristokeskukselle kaikki asianmukaiset tiedot arkistois-
taan, jotka on perustettu ja joita hallinnoidaan Kioton poytikirjan sopimuspuolten kokouksena toimineen UNFCCC:n
sopimuspuolten konferenssin tekemidn paitoksen 19/CMP.1 liitteessd olevan 16 kappaleen a alakohdan mukaisesti, mikali
tietoja pyydetddn UNFCCC:n tekemin unionin kasvihuoneinventaarion tarkastuksen aikana.
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4 artikla
Puutteiden korjaaminen

1. Asetuksen (EU) N:o 525/2013 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut komission arviot jisenvaltion kasvihuonekaasuin-
ventaariosta puuttuvista tiedoista tehdddn seuraavia menetelmia ja tietoja kiyttden:

a) jos jasenvaltio on toimittanut aikaisempana raportointivuonna johdonmukaisen aikasarjan arvioista sellaisen lihde-
luokan osalta, johon ei ole tehty Kioton poytakirjan 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti mukautuksia, ja:

i) jos kyseinen jdsenvaltio on toimittanut asetuksen (EU) N:o 525/2013 8 artiklan 1 kohdan mukaisesti vuodelta
X — 1 kasvihuonekaasuinventaarion ennakkotiedot, jotka sisiltavit puuttuvan arvion, kdytetdin kyseisid kasvihuo-
nekaasuinventaarion ennakkotietoja;

ii) jos kyseinen jdsenvaltio ei ole toimittanut vuodelta X — 1 asetuksen (EU) N:o 525/2013 8 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ennakkotietoja kasvihuonekaasuinventaarioista, mutta unioni on arvioinut ennakkotiedot kasvihuone-
kaasupaistoistd vuodelta X — 1 jdsenvaltioiden osalta asetuksen (EU) N:o 525/2013 8 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti, kdytetddn ennakkotietoja unionin kasvihuonekaasuinventaariosta,

iii) jos kasvihuonekaasuinventaarion ennakkotietojen kiytto ei ole mahdollista tai se voi johtaa erittdin epitarkkaan
arvioon energia-alan puuttuviin arvioihin liittyen, kdytetddn tietoja, jotka on hankittu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1099/2008 mukaisesti (');

iv) jos kasvihuonekaasuinventaarion ennakkotietojen kdytto ei ole mahdollista tai se voi johtaa erittdin epdtarkkaan
arvioon, energia-alan puuttuviin arvioihin liittyen, kdytetddn arviota, joka pohjautuu Kioton poytikirjan 5 artiklan
2 kohdan mukaisia mukautuksia koskeviin teknisiin ohjeisiin soveltamatta ohjeissa mairiteltyd konservatiivisuus-
kerrointa.

b) jos asiaankuuluvaa ldhdeluokkaa koskevaan arvioon on tehty aikaisempina vuosina mukautuksia Kioton péytikirjan
5 artiklan 2 kohdan nojalla ja kyseinen jdsenvaltio ei ole toimittanut tarkistettua arviota, kdytetddn asiantuntijoista
koostuvan tarkistusryhman kayttimaid perusmukautusmenetelmaid, sellaisena kuin se on vahvistettu asiakirjassa "Tech-
nical guidance on methodologies for adjustments under article 5 (2) of the Kyoto Protocol”, soveltamatta ohjeissa
mddriteltyd konservatiivisuuskerrointa.

¢) jos asiaankuuluvaa lahdeluokkaa koskevaan arvioon on tehty aikaisempina vuosina teknisid korjauksia asetuksen (EU)
N:o 525/2013 19 artiklan 3 kohdan c alakohdan nojalla ja kyseinen jdsenvaltio ei ole toimittanut tarkistettua arviota,
kidytetddn asiantuntijoista koostuvan tarkistusryhman teknisen korjauksen laskemiseksi kdyttimid menetelmad,

d) jos saatavilla ei ole raportoitujen arvioiden johdonmukaisia aikasarjoja asiaankuuluvan ldhdeluokan osalta ja lihde-
luokan arvioon ei ole tehty muutoksia Kioton poytdkirjan 5 artiklan 2 kohdan nojalla, kdytetddn mukautuksia
koskevia teknisid ohjeita soveltamatta ohjeissa madriteltyd konservatiivisuuskerrointa.

2. Komissio laatii 1 kohdassa tarkoitetut arviot raportointivuoden 31 piivddn maaliskuuta mennessd kuullen kyseistd
jasenvaltiota.

3. Kyseisen jasenvaltion on kéytettdva 1 artiklassa tarkoitettuja arvioita UNFCCC:lle 15 pdivddn huhtikuuta mennessd
toimitettavassa kansallisessa tiedonannossaan unionin kasvihuonekaasuinventaarion ja jdsenvaltioiden inventaarioiden
vilisen johdonmukaisuuden varmistamiseksi.

5 artikla

Aikataulut yhteistyotd ja koordinaatiota varten vuosittaisen arviointiprosessin ja UNFCCCn tarkastuksen
aikana

1. Jos jasenvaltio aikoo toimittaa uudelleen inventaarionsa UNFCC:n sihteeristolle 27 piivddn toukokuuta mennessi,
kyseisen jdsenvaltion on raportoitava sama inventaario etukdteen komissiolle 8 pdivdin toukokuuta mennessid. Komis-
siolle raportoidut tiedot eivit saa erota UNFCCC:n sihteeristolle toimitetuista tiedoista.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1099/2008, annettu 22 piivini lokakuuta 2008, energiatilastoista (EUVL L 304,
14.11.2008,s. 1).
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2. Jos jasenvaltio aikoo toimittaa uudelleen inventaarionsa UNFCCC:n sihteeristolle 27 pdivin toukokuuta jilkeen ja
inventaario sisaltdd tietoja, jotka ovat erilaiset kuin jo komissiolle raportoidut tiedot, kyseisen jisenvaltion on raportoi-
tava kyseiset tiedot komissiolle viimeistadn viikon kuluessa siitd, kun ne on toimitettu uudestaan UNFCCC:n sihteeris-
tolle.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle seuraavat tiedot:

a) asiantuntijoista koostuvan tarkistusryhmén ilmoitukset mahdollisista jisenvaltion kasvihuonekaasuinventaarion ongel-
mista, jotka liittyvdt pakollisiin vaatimuksiin ja jotka saattaisivat aiheuttaa mukautuksen tai mahdollisen tdytinto6n-
panoa koskevan kysymyksen ("Saturday paper”), viikon kuluessa siitd, kun on saatu tiedot UNFCCC:n sihteeristoltd,

b) kasvihuonekaasupiistojen arvioihin tehdyt korjaukset, joita sovelletaan jdsenvaltion ja asiantuntijoista koostuvan
tarkistusryhmin sopimuksesta kyseessd olevaan toimitettuun kasvihuonekaasuinventaarioon tarkastusprosessin
aikana, sellaisena kuin ne sisiltyvit a kohdassa tarkoitettuihin huomautuksiin annettuun vastaukseen, viikon kuluessa
siitd, kun se on toimitettu UNFCCC:n sihteeristolle,

¢) inventaarion tarkastusraportin luonnos, joka sisiltdd kasvihuonekaasujenpidstojen mukautetut arviot tai tdytintoon-
panoa koskevan kysymyksen, jos jasenvaltio ei ole ratkaissut asiantuntijoista koostuvan tarkistusryhmin esiintuomaa
ongelmaa, viikon kuluessa siitd, kun se on saanut kyseisen raportin UNFCCC:n sihteerist6lta,

d) jos ehdotettua mukautusta ei hyvaksyts, jisenvaltion vastaus sitd koskevan inventaarion tarkastusraportin luonnok-
seen sekd tiivistelmd, jossa jasenvaltio ilmoittaa, hyviksyyko vai hylkdiko se ehdotetut mukautukset, viikon kuluessa
vastauksen toimittamisesta UNFCCC:n sihteeristolle,

e) inventaarion lopullinen tarkastusraportti vitkon kuluessa siitd, kun se on vastaanotettu UNFCCC:n sihteeristoltd,

f) mahdolliset tdytintoonpanoa koskevat kysymykset, jotka on toimitettu Kioton poytikirjan mukaiselle vaatimusten
noudattamista kisitteleville komitealle, ja vaatimusten noudattamista kisittelevin komitean ilmoitus, jonka mukaan
se aikoo ottaa tdytintoonpanoa koskevan kysymyksen kisittelyyn, sekd kaikki kyseistd jasenvaltiota koskevat vaati-
musten noudattamista kisittelevin komitean ja sen alaryhmien alustavat paitelmit ja pddtokset viikon kuluessa siitd,
kun tiedot on vastaanotettu UNFCCC:n sihteeristolta.

4. Komission yksikot toimittavat tiivistelmin 3 kohdassa tarkoitetuista tiedoista kaikille jasenvaltioille.

5. Komission yksikét toimittavat jasenvaltioille 3 kohdassa tarkoitetut tiedot ja soveltavat kyseistd kohtaa soveltuvin
osin unionin kasvihuonekaasuinventaarioon.

6. Edelld 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetut mahdolliset korjaukset, jotka liittyvit unionin kasvihuonekaasuinven-
taarion toimittamiseen, tehdddn yhteistyossi kyseisen jasenvaltion kanssa.

7. Jos sovelletaan mukautuksia jasenvaltion kasvihuonekaasupiistojen inventaarioon Kioton poytakirjaan perustuvan
vaatimusten noudattamisen valvontamekanismin mukaisesti, kyseisen jisenvaltion on koordinoitava komission kanssa
vastaustaan tarkastusprosessiin, joka liittyy asetuksen (EU) N:o 525/2013 mukaisiin velvoitteisiin, seuraavissa aikatau-
luissa:

a) Kioton poytikirjassa madriteltyjen aikataulujen mukaisesti, jos velvoitekauden yksittiistd vuotta koskevat mukautetut
arviot tai velvoitekauden seuraavia vuosia koskevat kumulatiiviset muutokset yhden tai useamman jasenvaltion osalta
edellyttavit, ettd unionin kasvihuonekaasuinventaarioon on tehtiva sen suuruisia muutoksia, ettei endd tdytetd Kioton
poytakirjan 7 artiklan 1 kappaleen mukaisia metodologisia ja raportointivaatimuksia, jotka liittyvat Kioton poyta-
kirjan 7 artiklan mukaisissa suuntaviivoissa vahvistettuihin osallistumiskelpoisuutta koskeviin vaatimuksiin,

b) kahden viikon kuluessa siitd, kun on toimitettu:
i) osallistumiskelpoisuuden palauttamista koskeva pyynto Kioton poytikirjan asiaankuuluville elimille,

i) vastaus tdytinto6npanoa koskevan kysymyksen kasittelemistd koskevaan paitokseen tai vaatimusten noudattamista
kisittelevin komitean alustaviin paitelmiin.

8.  Sen viikon aikana, kun UNFCCC suorittaa unionin inventaarion tarkastusta, jisenvaltioiden on toimitettava
mahdollisimman pian vastauksia UNFCCC:n tarkastajien esittdmiin kysymyksiin, jotka kuuluvat jisenvaltioiden vastuulle
timén asetuksen 4 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti.
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6 artikla
Kasvihuonekaasujen inventaariota koskevat ohjeet

Jasenvaltioiden ja komission on mddritettivd asetuksen (EU) N:o 525/2013 7 artiklan 1-5 kohdissa tarkoitetut kasvihuo-
nekaasuinventaariot noudattaen seuraavia asiakirjoja:

a) the 2006 Intergovernmental Panel on Climate Change (IPCC) Guidelines for National Greenhouse Gas Inventories,
b) the IPCC 2013 Revised Supplementary Methods and Good Practice Guidance Arising from the Kyoto Protocol,

¢) the 2013 Supplement to the 2006 IPCC Guidelines for National Greenhouse Gas inventories: Wetlands (asetuksen
(EU) N:o 525/2013 7 artiklan 1 kohdan d alakohdassa mainittu kosteikkojen kuivatus ja uudelleenvettdminen),

d) the UNFCCC guidelines for the preparation of national communications by Parties included in Annex I to the
Convention, part I: UNFCCC reporting guidelines on annual inventories, sellaisena kuin ohjeet esitetddn UNFCCC:n
sopimuspuolten konferenssin paatoksessd 24/CP.19,

e) the guidelines for the preparation of the information required under Article 7 of the Kyoto Protocol, sellaisena kuin

ohjeet hyviksyttiin Kioton pdytikirjan sopimuspuolten kokouksena toimineessa UNFCCC:n sopimuspuolten konfer-
enssissa.

7 artikla
Limmitysvaikutusarvot
Jasenvaltioiden ja komission on kiytettdvi UNFCCC:n sopimuspuolten konferenssin paitoksen 24/CP.19 liitteessd III

lueteltuja  limmitysvaikutusarvoja maddriteltdessd ja raportoitaessa kasvihuonekaasuinventaarioita asetuksen (EU)
N:o 525/2013 7 artiklan 1-5 kohdan mukaisesti sekd unionin kasvihuonekaasuinventaariota.

8 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni péivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 paivistd tammikuuta 2015.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 12 pidivand maaliskuuta 2014.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO
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